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TERMINOLOGY

OAHUM U3 NpeumyllecTB COBpeMeHHOW NMUHIBUCTUKM siBNA- One of the advantages of the contemporary Linguistics
eTcsi BO3MOXHOCTb M3Yy4YeHUS ABMEeHUW f3blka C KOFHUTUB- is the possibility to study the language using cognitive
HbIX no3vuun. KoHuenTtyanusauusa kak npouecc dopmupo- approach. Conceptualization as the process of concept
BaHUA KoHLUenTa B CO3HaHMM YenoBeka obycnoBneHa auc- formation depends on the type of the discourse. The
KypCcOM, B KOTOPOM AaHHbIW KoHuenT chopmupyeTtcs. Ctatbsl  article focuses on the constructing the cognitive model
nocssilieHa NMOCTPOEHUI0 KOTHUTUBHON mopaenu TepmuHorno- of the International Baccalaureate terminology, which
rum MexxayHapoaHoro BakanaBpuara, npu 3Tom TepMmuHorno- is viewed as one of the ways of the concept represen-
r'Msa paccMaTpuBaeTCA Kak oguH U3 cnoco6oB Bepbanusauum tations in educational discourse.

koHuenta MexayHapoaHbin bBakanaBpuart, copmu-

pyrouierocsi B o6pasoBatenbHOM AUCKypce.
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UHTepec K nccnegoBannio obpasoBaTenbHOro ANCKYpCa C IMHIBUCTUYECKUX NMO3MLIA BbI3BaH
rnobanbHbIM CTaTyCoOM M MaclwTabHbIMM npoueccamn yHUUKaLUNM COBPEMEHHOTO LUKOMBbHOTO W
BbICLLEro 06pa3oBaHns, YTO NPOSABMASETCS B Pa3fMYHbIX A3bIKOBbIX ABMEHUSAX, B TOM YUCne B TEPMMU-
HOMNOTUSIX.

O6pasoBaTtenbHbI OUCKYPC NPUBREKaeT uccnegoBartenen n3 pasHblx cep 3HaHWUs: Coumo-
noruu, nekcukonoruu, negarorvkun. Mo mHeHunto B.B. KalkuHa, obpasoBaTenbHbIN ANCKYPC, Hapsay ¢
NMONIUTUYECKUM, PESNTUTMO3HBIM, AENOBbIM U MPOM3BOACTBEHHBLIM, SABMASIETCSH UHCTUTYLMOHANBbHLIM AUC-
KYpPCOM U NpefcTaBnsieT cobon «KOMMYyHMKaLM 0Opa3oBaTenbHbIX yYpexaeHuin co CBOUMU NoTpe-
outenamm» [1,c. 58].

Matepuanom gns nccrnefoBaHus nocnyxunu 2 366 koHTekcTos, 2 000 — Ha aHrMUINCKOM AA3bl-
Ke 1 366 — Ha pycCKOM, NMOMy4YeHHbIX NyTEeM CMIOLWHOW BbIOOPKK 13 631 cTaTby poccuncknx n GputaH-
CKUX MevaTHbIX CPeacTB MaccoBol MHgopmauum o MexayHapogHom BakanaspuaTte, onybnvkoBaH-
HbIX ¢ 1993 no 2009 r.

Llenb nccnegoBaHus COCTOUT B M3y4YEHUUN KOTHUTUBHO-OUCKYPCUMBHOW Cneundgukn TePMUHOIIO-
rmn MexxgyHapogHoro bakanaBpmarta B obpasoBaTenbHOM guckypce. B paboTte ncnonb3oBaHbl METO-
Obl NMIMHIBUCTUYECKOro HabMogeHUs 1 onvMcaHusi, MeToAbl KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHOIO M KOHTEKCTY-
anbHO-MHTEPNPETALMOHHOIO aHan13a, MeToz MoAeNMpPOBaHUS.

ViccnegoBaHue BbIMOSIHEHO B paMKax KOMHUTUBHO-OUCKYPCUMBHOMO NoaxoAda M NMPUHSITA KOTHU-
TMBHaAsA TpaKTOBKa KOHLIENTa, COrfacHO KOTOPOW «KaXAbl OeHb MPUHOCUT HOBOE 3HaHWe, KOTopoe
nonyyaet odopmIieHe B BUAE KOHLIENTa, MO3TOMY KONMYECTBO KOHLLENTOB 6eckoHe4vHoy [2]. N3BecT-
HO, YTO KOFHUTMBHAs NIMHIBUCTMKA NO3BONMNA BBECTU HOBbIM NOAXOA B MOHMMaHUU Pa3fnyHbIX NOHS-
TWI, OHa MPUBHECINA MEXANCUUNNNHAPHOCTL, NO3BONUMa paccMmaTtpmBaTb CnOCcobbl NO3HAHMSA B Mpo-
Lecce NOCTOSIHHOrO B3aMMOOENCTBUS, NOBMAMSNA Ha TEPMUHONOIMYECKyo Hayky [3, ¢.473]. B pamkax
KOrHUTMBHOIO Noaxoa A3blKk pacCMaTpUBaETCH Kak HeOTbeMNeMas YacTb KOHLeNTyanbHOW CUCTEMBI,
HaxofsLencs B ymax HocMTenen atoro a3bika [4, ¢.14].
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Bbibop TekctoB CMU o MexayHapogHom bakanaBpuaTe Kak MCTOYHWKA MaTepuana Bbi3BaH
psaom npuyunH. Bo-nepsbix, 0bLien3secTtHo, 4To CMU ABNSOTCS BaXKHBbIM CPeaCcTBOM BO3AENCTBUS Ha
mMaccoBoro notpebutens. bonee Toro, B COBpeMeHHOM 06LLIECTBE «CPOPMMPOBASIOCH YXKE HECKOSbKO
MOKONEHWN MoAen, KOoTopble NUCMbITbIBAKOT 3aBncnmocTb oT CMW n xunByT B atmocdepe ycTaHOBOK U
OLEHOK, HaBA3blBaeMbIX M3BHE» [5, c. 126]. [aHHble obCcToATENBCTBA UCMOMbL3YIOTCA PYKOBOACTBOM
opraHusauum, YTo noaTBepXxaaeTca MHoroobpasvem crtater o MexayHapoaHom bakanaspuaTte, pe-
rYNApHOCTBIO BbIXOAa Nyonvkauui, a Takke LWMPOKMM CNEKTPOM raseT, MHPOPMUPYOLWLMX O Mporpam-
max MbB.

Kpome TOro, B gnckypce npomcxoaut oopMuMpoBaHMe KOHUeNnTa, B CBA3W, C YeM KOHLenTya-
nM3auusi paccMaTpmBaeTCs Kak «npouecc 06pa3oBaHus 1 POPMUPOBAHUSA KOHLIENTOB B CO3HaHUW» [6
c. 185]. B cBoto oyepenb K UICTOYHMKAM (POPMUPOBAHUSA KOHLENTOB B CO3HAHMM YerioBeka OTHOCUTCS,
B uMcne npoymx, S3blkoBOe OOLleHMe, a Takke CaMOCTOATEeNbHOE MO3HaHWE YErNOBEKOM 3HA4YeHWN
A3bIKOBbIX €QUHUL, YCBauBaeMbIx B npouecce xusHu [7]. Ecnu nog peyeBbiM obLLEeHMEM MOHUMATb He
TONbKO HENOCPEACTBEHHbIE aKTbl KOMMYHUKaLWW, NPOMCXOAsLINE MEXAY ABYMS CyObeKkTammn B yCTHON
n (1) NMCbMEHHON hopme, HO Takke ¥ OAHOCTOPOHHWUI NPOLLECC NoJayn unu nonydYeHns nHopma-
uum, To uenecoobpasHo 3aknio4umTb, 4To CMU 9BNS0TCA OAHUM U3 NCTOYHMKOB (POPMUPOBAHNSA KOH-
uentoB. Takum obpasom, CMW paccmaTprBaeTcs kak OguvH U3 UCTOYHMKOB (POPMUPOBAHMS KOHLENTa
MexayHapoaHbin bakanaspuat B coBpemeHHOM obpa3soBaTernibHOM ANCKYpCeE.

W HakoHeu, TekcTbl CMW Bcerga akTyanbHbl U COBPEMEHHBI, B HUX HArMsi4HO OTpaXaeTcs Au-
HaMmuvka pa3BUTUSA TOTO UM UHOTO ABIIEHNWS, YTO, B CBOO ovepeab, NpefocTasnseT 6oratbii MaTepuan
Ans uccnegoBaHus TEpMUHONOrMM B obpasoBaTenbHOM auckypce [8, c. 44].

Kak n niobon KoHUenT, NpeACcTaBnsAoWMA cOOON COBOKYMHOE 3HaHME MO TOW UM MHOW Npo-
6neme, koHuenT MexayHapoaHbii bakanaBpuat nmeeT cBok crneumduky, oOYCNOBIEHHYIO, B YacT-
HOCTW, OUCKYPCOM, B KOTOPOM OH dhopmupyeTcs [9, c. 46]. PopmmpoBaHme nccnegyemMoro KoHuenrta
npoucxoauT B 0b6pasoBaTenbHOM AMCKYpCe Kak OeATenbHOCTU B obrnactu obpa3oBaHus M BKMOYaeT
BCe 3HaHue o MexayHapogHom bakanaspuate (MB), noatomy ero cneuuduka, no-enanMomy, Bbipa-
XaeTcsa B OBYX4AaCTHOW CTPYKType KoHLUenTa, Kotopas obycrnoBrneHa AeiCTBUEM MexaHu3ma KOHLuen-
TyanbHON WHTerpaumm — nHTerpauuen koHuenta MexgyHapoaHbli bakanaspuaTt u obuweobpa-
30BaTenbHbIX KOHUenToB. VHade rosops, koHuent MexayHapogHbln BakanaspuaT kak 6bl
BCTpamBaeTca B oOueobpa3oBaTenbHble KOHLUEMTbI, KOTOPblE Mbl ONPeAensiemM Kak COBOKYMHOCTb
BCEX BMAOB 3HaHMA 006 obpasoBaHuuW. B aTOM CBSI3M HEOOXOOMMO MpeacTaBUTb OCHOBHbIE MO3ULMM
TEOopUN KOHLEeNTyarnbHOW UHTerpauum

OO6LLEen3BECTHO, YTO OCHOBHBIM MOHATMEM TEOPUU KOHLENTyanbHOW uHTerpauuun (TKW), pas-
paboTtaHHon XK. ®okoHbe U M. TepHepoMm, ABNSIETCA MeHTaNbHOE MPOCTPAHCTBO — 06MacTb KOHLEnN-
Tyanusauuu, KOHCTpyMpyemasi MbllLfieHneM B npouecce BOCNpUATUSA unu nopoxaeHusa auckypca [10].
Ouckypc ¢ Toukn 3peHna TKN — coBOKYNMHOCTb NocreaoBaTenbHO pasBopayvmBatoLMXCs MeHTarnbHbIX
NMPOCTPAHCTB, KOTOPble KOHCTPYUPYIOTCS C MOMOLLBbIO (DPEVMOB M PasfMYHbIX KOTHUTUBHBLIX MOAenen.
KoHuenTyanbHas uHTerpaums MoxeT bbiTb pacCMOTPeHa Kak «yHUBepcalnbHbIA CMOCO6 MbIlIEHUs 1
NMpMMEHeHa K caMbIM Pa3HO06pa3HbIM KaK JIMHIBUCTUYECKMM, TaK U BHEA3bIKOBbIM MPOLEeccamM KOHCT-
pynpoBaHus 3HaHus» [11, ¢.11]. MpuMHUMas BO BHUMaHWE BbllLleCKa3aHHOE, CYMTaeM, YTO KOHLEeNnTy-
anbHas uHTerpaums MoXeT MOCYXWUTb CBOEOOpPa3sHbIM KOTHUTUBHBIM MEXaHU3MOM MHTErpauum KOH-
LeNnToB, OTpaXalwLLMMCsi B cnocobax ero penpeseHTauuu.

[BycocTaBHOCTb koHUenTa MexayHapoaHbln BakanasBpuaT npegnonaraet Hanuume vy
KOHUeNnTa ABYX OCHOBHbIX YacTeln, 0603Ha4YeHHbIX Kak «obLeobpasoBaTenbHasi» U «cobcTBeHHO MB».
«ObLeobpasoBaTenbHasag» YacTb KOHLENTa BKIOYAET BCE CMOCOObI penpeseHTaLmMm Hay4yHoro u Ha-
MBHOTO 3HaHMA 06 obpasoBaTenbHbIX Npoueccax, B TO BPEMs Kak B 4acTu «cobctBeHHO MB» Heno-
CpeacTBEHHO OTpaxeHbl ocobeHHocTn MexayHapogHoro bakanaBpuaTa kak opraHusauuu, npegoc-
TaBnsowen obpasoBaTenbHble NPOrpamMmmbl, KOTOPblE OTNINYAKOTCH OT HaLMOHanbHbIX obpa3oBaTenb-
HbIX CTaHOAPTOB.

M3yyeHne koHuenta MexpgyHapoaHbll BakanaBpuaT oCyllecTBRANOCL Ha maTepuane
aHIMMACKOrO M PYCCKOrO S3bIKOB, MO3TOMY HEOOXOAMMbIM 3Tanom UCCreAoBaHUSA SIBUNOCb paccMOT-
peHne ocobeHHocTeln BHegpeHusa nporpamm MbB B obpasoBaTensHoOe NpocTpaHcTBO BenukobputaHum
n Poccuu. MNoBbilweHHOe BHUMaHKeE Kk cucteme MexayHapoaHoro bakanaBpuaTa CBsI3aHO C TeM, YTO
B ycroBusax rnobanusaumm MbB apnsieTca ogHMM u3 06beKTMBHBLIX (DAKTOPOB MHTErpauum B eauHoe
obpasoBaTtenbHoe NpocTpaHCcTBO [12, c. 62]. MNMpeacraBnseTcs, YTO CPABHUTENbHLIN aHann3 No3BONUT
onpegenuTb 0COBeHHOCTUM KoHuenTyanusauun MexayHapogHoro BakanaspuaTta B OBYX CTpaHax
MexayHapoaHein ctatyc MB npeanonaraeT cpaBHUTENBHO paBHbIE YCOBUSA BHEAPEHUS MPOrpaMMmbl
MexayHapogHoro bakanaepuaTa B obpasoBaTenbHOe NPOCTPaHCTBO pasHblX CTPaH, OAHAaKO CyLeCT-
BYeT psf HauMoHanbHbIX 0CODEHHOCTEN KoHLUeNnTyanu3auun B obpasoBaTenbHOM guckypce Poccum um
BenukobputaHum
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Mpexae Bcero, ogHO M3 OTNNYMIA B (POPMMUPOBaHUN KOHLIEMTA ABYX CTpaH BbISBNSAETCS MNpu
obpalleHnn k nctopmnyeckum caktam. B BenukobputaHum nporpammbl MexayHapogHoro bakanas-
puaTta 6binn BBEAEHbI Yepes Tpy roga nocrne ouumnanbHOro oTkpbiTusa opraHnsaumm Mb B YKeHeBe —
B 1971r., B TO Bpem4 kak B Poccuu nepBas wkona nonydmna npaso paboTtatb no nporpammam Mb B
1993r., To ecTb Ha 22 roga no3gHee, YeM B BenukobputaHmn. bonee anutenbHbI Nepunog AeNCTBUS

nporpamm MB Ha Tepputopun BenukobputaHum sBAsSeTCS NpUYMHON OOMbLUEro KONMYECTBO LUKOM,
paboTatLmx B 3TON cTpaHe no nporpammam MbB: ecnn B O6begnHeHHOM KoponeBcTBe TaKMx LUKON
144, 1o B Poccun Bcero 22 [13].

[pyron otTnnunTensHon ocobeHHOCTbI0 BpuTaHckux Wwkon Mb aBnsieTcs npMoputeTHOCTh du-
NAIOMHON NporpamMMbl Hag ABYMS OCTalnbHbIMW: MOAAaBNSAOLWEe KOMMYECTBO LUKON NpeaocTaBnsaloT
nwb dnnnomHyto nporpammy. B Poccun He HabnogaeTcsa Takoro paspbiBa B KONMMYECTBE LUKOM, pa-
foTalLmx No otaeneHbIM nporpammam Mb.

Mo AdvnnomHon nporpamme B BenukobputaHum pabotaet 136 wkon, B Hawewn crpaHe — 19.
MporpaMmbl Ans AOWKONBHUKOB U Miagwmx wkonbHukoB (PYP) B BennkobpuTtaHum npeaoctaBnstoT-
ca B 13 wkonax, B Poccun B 6. MNporpammbl ocHoBHOM wKonbl (MYP)6putaHckue ydalwmecs moryT
npoxoantb B 12 wkonax, B Poccum Takmx wkon 8 [13]. MOXHO npeanonoXuTb, YTO NPENMYLLECTBO
AdvnnomHown nporpaMmMbl B BenukobputaHum Bei3BaHO €€ HaLEeNeHHOCTbI0 Ha MOATOTOBKY ydaluuxcs K
MOCTYMMEHNIO B YHUBEPCUTETHI, B TO BPEMSA Kak CPaBHUTEMbHYIO PaBHOMEPHOCTb B pacnpeneneHum
nporpamm MbB no wkonam Poccun MOXHO 06 bACHUTL NPUHLMMIOM CUCTEMHOCTMU, MPUCYLLEMY HALLIEMY
oTeYyecTBEHHOMY 0Opa3oBaHuMIo.

TpeTbe oTnu4yMe cBA3aHo C Tem, YTo MexayHapoaHbii bakanaspuaT B BennkobputaHum pac-
CcMaTpMBaEeTCa KaK OCHOBHOM KOHKYPEHT rocygapCTBEHHOro obpasoBaTtenbHoro craHgaprta A level,
4YTO HEOAHOKPATHO nog4vepkMBaeTcs B OpuTaHCKon npecce, Hanpuvep:

King’s College is one of 60 state and independent schools already offering its pupils a choice
between the IB and A-levels [The Sunday Times. 2004. 2 May.].

Heobxogumo oTMETUTb, YTO B BPMTAHCKOW nMpecce HEOOQHOKPATHO aKLEHTUPYITCA Mpenmy-
wecTtea MexayHapogHoro baknaespuaTa Hag A-levels:

Supporters of the "bac" say it offers a wider and more challenging curriculum for their pu-
pils than A-levels [Reuters. 2006. 30 November.].

Kpome Toro, B psige KoHTekcToB MexayHapoaHbii BakanaBpmaT HasbiBaeTCA HOBbIM 30J10ThIM
obpasoBaTtenbHbIM CTaHAapTOM, B TO BpeMsi Kak cucteme A-levels gaeTca HeraTuBHasi OLeHKa:

In the face of general dissatisfaction with the A-level system, the International Baccalau-
reate (IB) is increasingly becoming the “gold standard” qualification favoured by top schools and
universities [The Sunday Times. 2005. 23 October].

B otnunuune ot BenukobputaHuu, B Hawen ctpaHe MexgyHapoaHeli bakanaspuat He aBnseT-
Cs1 cepbe3HbIM KOHKypeHTOoM Poccuinckoro obpasoBaTernbHOro craHgapra, nosTomy B ragetax Poccum
OTCYTCTBYeT OCTpas mnoremMuka no noBoAy TOro, YTo crnepyeT npeanoyntaTb CTaplueknaccHukam —
AvnnomHyto nporpammy MexagyHapogHoro bakanaspuarta nnv TpaguuuoHHyo nporpammy obpasoBa-
TEnbHOW LWKoMbl. TEM HE MEHee, B POCCUMACKON Mpecce, Tak e, Kak 1 B OpUTaHCKOW, NogYyepkuBatoTcs
npevmywectsa Mb:

«MexdyHapoOHbIl 6akanaepuam — 3mo, npexoe e8cez20, YHUKalbHasi Memoduka oby4ye-
HUsi», — 2080pUM MOMOWHUK peauoHarbHo20 rpedcmasumerns |B e Poccuu, 3amecmumess OUpPeK-
mopa eumHa3uu Ne45 Muxaun LUnetdep [O6yyeHune 3a pybexxom. 2000. Ne 7.].

BxoxdeHue 8 Mb — amo repexo0d k Opyaol cucmeme oby4YyeHUs: akyeHm Oeslaemcsi Ha ca-
mMocmosimesibHocmb Oemel, UX He3aKOMIJIeKCO8aHHOCMb Ha omMemkax, ceob6ody camoebl-
paxeHusi [Hepens. 1997. Ne 11.].

Bce Bbllwecka3aHHOe MO3BOMSET 3aKMiOYUThb, YTO CHOPMUPOBAHHBLIN HA CEroAHSALIHUA OeHb
KoHuenT MexpgyHapoaHbin bakanaBpuaTt npencraBnseTr cobow CNoXHoOe, pa3HOCTOPOHHEE siB-
nexue, cneundmka kotoporo obycrnosneHa obpasoBaTenbHbIM OUCKYPCOM KOHKPETHbIX cTpaH — Poc-
cum 1 BennkobputaHun. BeisiBneHHble B X0A4e mMccnenoBaHusi hakTopbl, BAMSOWME HA pas3BUTUE U
MoaudvKaumio KOHUEeNTa, CBUAETENLCTBYIOT O €ro [ABYXYacTHOW CTPYKType, cchopMUpOBaHHOWM nop,
BO3ENCTBMEM KOTHUTUBHOTO MeXaHM3Ma KOHLIENTyanbHOW UHTerpaumm. [lByx4yacTHas CTPyKTypa KOH-
uenTa, No-BMOUMOMY, OTpaXkaeTcs B cnocobax penpes3eHTauun KoHUENTa, U Npexae BCero, B KOrHu-
TMBHON TEPMUHOMOZENW, KOTOpas Ha BepbarnbHOM YPOBHE COOTHOCUTCS C TEPMUHONOTUEN.

OcHoBbIBasicb Ha ToOM, 4TO KoHUenT MexayHapoaHbli BakanaspuaT copmupyeTca nog
BO3ENCTBMEM MEXaHu3ma KOHLUEeNTyanbHOW MHTerpaLmmn n B TO e BPeEMS XxapakTepusyeTcsl YacTHOMN
NPUPOAON, 0AHa YacTb KOHLIENTa HOMMHUPOBaHa «obweobpasoBaTenbHOMY», a Apyrasi — «COGCTBEHHO
MBE». K «obLieobpasoBaTenbHOM» 4acTuM KOHLIENTA OTHOCATCS MOHATUS, XapaKTepusupyloLine pas-
NYHblE acnekTbl gesaTenbHocTn B obnactu obpasoBaHus. Jpyras 4actb — «cobctBeHHO MbB», npea-
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CTaBfeHa MOHATUSIMM, OTHOCSLLMMWUCHA HEMOCPEACTBEHHO K AeATeNnbHOCTM opraHu3aumm MexayHa-
pogHoro bakanaspuara.

WUtak, npegnaraem npumeHuTb K TepmuHonorun MexayHapogHoro bakanaBpuata KOrHUTUB-
HYI0 TepPMUHOMOZEMb Kak 6a3nc, Ha KOTOPOM BbICTpamMBaeTcsa BCA TepMuHonorus. o Hawemy MHe-
HUIO, KOTHUTUBHaA TepMmnHoMoaens MexayHapoaHoro bakanaBspuata coOCTOUT M3 ABYX YacTen U MO-
XeT ObITb npeacTaBneHa obuwen cxemon: «Ob + MB», roe abbpesunatypa «OB» o6o3HavaeT YacTb
Moenu, KoTopas penpeseHTMpoBaHa obLieobpasoBaTenbHbIMU NOHATUAMU. [pyras 4yacTb mMogenw,
0603HaveHHas cokpalleHnem «Mb», npeacTaBneHa NOHATUAMU, COOTHOCALLUMMUCSH C OeATENbHOCTLIO
MexayHapogHoro bakanaspuaTta. Takum ob6pa3om, 04EBUOHO, YTO B 3TOW MOLENWN NPOSBMSETCHA OBY-
COCTaBHOCTb KOHLenTa.

Cuutaem, 4TO KOrHUTUBHAA TepMmuHomogens MexayHapogHoro bakanaespuata mMoxeT ObiTb
0b6beKkTMBMpoBaHa criefyoLmMmMy crnoBocodeTaHmamMmn: npogpamma MexdyHapodHoeo bakanaspuama,
cemuHap no MexdyHapoOHomy bakanaspuamy, 6birnyckHUkU Mb, wkonbi MB, npozpamma Middle
Years Programme, [Junnom 6akanaspuama, knaccbl MexdyHapoOHoz2o bakanaspuama, IB schools,
bacc students, international baccalaureate exams, International Baccalaureate programme, IB
coordinator, baccalaureate’s geography lesson, middle-years qualification un T.n. B Takux coyeTaHusaX K
«0obLeobpasoBaTernbHbIM» 3NIEMEHTaM OTHOCATCHA JIEKCEMbl CeMuHap, rnpoepamma, OursioM, 8biryCcK-
HUKU, WKOSbI, OUIMIOM, KIacchl, y4eHUK, 3k3ameH 1 op. Kak nokasano vccrnegoBaHue, afieMeHT «cob-
cTBEHHO MB» B pyCCKOM U aHINIMNCKOM A3blKax MMeEeT pasfnmnyHble cnocobbl 00 bEKTUBALUN.

B pycckosisabluHOM MaTepuare 4YacTb KOTHUTUBHOW TEPMUHOMOZENW, Ha3BaHHasi «COOCTBEHHO
MB», moxeT ObiTb BblpaxeHa codeTaHuamn MexdyHapodHbili bakanaspuam, International
Baccalaureate, abbpesuatypamu Mb, b, IB, annuncucom bakanaspuam. B 6putaHckom obpasosa-
TENbHOM OUCKYpPCE YacTb KOTHUTUBHOW TepMUHOMOoZenun «cobcTBeHHO MB» MoxXeT ObiTb 06BbEeKTUBY-
poBaHa codeTaHvueMm International Baccalaureate un ero kpaTkumu BapuaHTamu: abbpesuatypon B,
annuncucom baccalaureate, yceveHnem bacc B HECKOSbKMX rpadonyeckux BapuaHTax.

Takum obpasom, npoBegeHHOE UCCnefoBaHUe MNO3BONSAET cAenaTb HECKONbKO BaXKHbIX Bbl-
BoaoB. [pexae Bcero, KOrHUTUBHAS TEPMUHOMOLENb YKasbiBaeT Ha ABYCOCTABHOCTb TEPMMHOMOMMU
MexpgyHapogHoro bakanaBpuaTta, Tak Kak COOEPXUT [Ba KOMMOHEHTa: «0bueobpa3oBaTenbHbINy
(«OB») n «cobctBeHHO MB» («MB»). Kpome Toro, AByCOCTaBHOCTb NPOSBNSETCA Kak Ha ypOBHE OT-
OenbHO B3SITON TEPMUHOMOIMYECKON €AMHULBI, Tak U Ha YPOBHE BCEW TEPMUHONOMMN. HakoHeL, Kor-
HUTBHYIO TEPMUMHOMOZENb MOXHO MpeacTaBuTb kak 0600LeHHoe nNposiBNeHve cneundurkn nsyyae-
MOW TEPMUHOMOTUN.
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